
TECHNICAL RIDER - BONNY B & ICE B
FRANÇAIS
Configuration internationale : voyage en avion ou en train
Backline à prévoir sur place :
Bonny B (à gauche d’Ice B)
1. Micro sans fil Shure SM58 (si possible) + pied de micro (à droite)
2. Grosse caisse de batterie + pédale (pied droit)
3. Sortie jack (kick/snare - pied gauche)
4. Petit ampli 10 pouces pour harmonica
5. Une chaise
Ice B (à droite de Bonny B)
6. Ampli guitare type Fender (si possible)
7. Guitare électrique
8. Une chaise
Repas et boissons : Nous mangeons de tout. Prévoir de l’eau plate sur scène, ainsi que du Coca-Cola et des bières
dans la loge.
Allergies : céleri, pomme, noisette et noix.
Hôtel : 2 chambres séparées.

ENGLISH
International configuration: travelling by plane or train
Backline to be provided on site:
Bonny B (to the left of Ice B)
1. Shure SM58 wireless microphone (if possible) + microphone stand (on the right)
2. Bass drum + pedal (right foot)
3. Jack output (kick/snare - left foot)
4. Small 10-inch amplifier for harmonica
5. One chair
Ice B (to the right of Bonny B)
6. Fender-type guitar amplifier (if possible)
7. Electric guitar
8. One chair
Food & drinks: We eat everything. Please provide still water on stage, and Coca-Cola and beer in the dressing
room.
Allergies: celery, apple, hazelnuts and walnuts.
Hotel: 2 separate rooms.

DEUTSCH
Internationale Konfiguration: Anreise mit Flugzeug oder Zug
Backline vor Ort bereitzustellen:
Bonny B (links von Ice B)
1. Kabelloses Shure-SM58-Mikrofon (wenn möglich) + Mikrofonständer (rechts)
2. Bassdrum + Pedal (rechter Fuß)
3. Klinkenausgang (Kick/Snare - linker Fuß)
4. Kleiner 10-Zoll-Verstärker für Mundharmonika
5. Ein Stuhl
Ice B (rechts von Bonny B)
6. Gitarrenverstärker vom Typ Fender (wenn möglich)
7. E-Gitarre
8. Ein Stuhl
Essen & Getränke: Wir essen alles. Bitte stilles Wasser auf der Bühne sowie Coca-Cola und Bier in der Garderobe
bereitstellen.
Allergien: Sellerie, Apfel, Haselnüsse und Walnüsse.
Hotel: 2 separate Zimmer.

Contact Bonny B: +41 79 694 11 50    |    Agent - Robert Koch: +33 6 51 54 55 25
www.bonnyb.ch    |    bonnybblues@gmail.com



